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Part 1 

โรงงานไสก้รอกนรก: เมือ่ไสก้รอกทำคนเกอืบตยุไป 5 
จังหวดั 

"Hell Sausage Factory: When Sausages Almost 
Killed People in 5 Provinces" 

 

1.​ตอนปี 2565​

 In the year 2022 

2.​มเีด็กคนหนึง่ในจังหวดัเชยีงใหมไ่ปซือ้ไสก้รอกมากนิ​

 There was a child in Chiang Mai province who went to buy a sausage 

to eat 

3.​ไสก้รอกทีน่อ้งเขาซือ้มา​

 The sausage that the child bought 



4.​มชีือ่ ฟตุลองไก ่แปะไว ้ไมไ่ดม้ฉีลากอะไร​

 Had a label saying “Chicken Footlong” stuck on it, but no proper 

packaging or label 

5.​แตว่า่ กห็นา้ตาธรรมดา​

 But it looked normal 

6.​ประเด็นคอื หลงัจากทีน่อ้งกนิไสก้รอกไปไดไ้มน่าน​

 The point is, not long after the child ate the sausage 

7.​นอ้งกเ็ริม่มอีาการแปลก ๆ​

 The child began showing strange symptoms 

8.​เชน่ ตวัเริม่ซดี คลืน่ไส ้เวยีนหวั​

 Such as becoming pale, feeling nauseous, and feeling dizzy 

9.​แลว้กห็ายใจลำบาก​

 And having difficulty breathing 

10.​ แตว่า่ โชคดทีีน่อ้งถกูนำตวัสง่โรงพยาบาล​

 But luckily, the child was taken to the hospital 



11.​ แลว้กเ็ขา้รับการรักษาทนั​

 And received treatment in time 
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12.​ ไมงั่น้อาจจะถงึขัน้เสยีชวีติได​้

 Otherwise, it could have led to death 

13.​ ยงัไงกต็าม เคสทีเ่ป็นแบบนี ้ไมไ่ดเ้กดิขึน้ครัง้เดยีว​

 However, cases like this did not happen only once 

14.​ ในเวลาไลเ่ลีย่กนั​

 Around the same period 

15.​ มเีด็กทีเ่กดิอาการแบบนี ้ในหลายจังหวดัมาก​

 There were children with the same symptoms in many provinces 

16.​ อยา่งนอ้ย 6 คน​

 At least six people 



17.​ ทัง้ในจังหวดัเชยีงใหม ่เพชรบรุ ีสระบรุ​ี

 In Chiang Mai, Phetchaburi, and Saraburi provinces 

18.​ ตรัง แลว้กก็าญจนบรุ​ี

 As well as Trang and Kanchanaburi 

19.​ แลว้ทีส่ำคญัคอื เด็กทกุคนกนิไสก้รอกกอ่นมอีาการหมด​

 And importantly, every child had eaten sausages before symptoms 

appeared 

Part 3 

20.​ เมือ่ทางการรูเ้รือ่งกเ็กดิการสบืสวนขึน้​

 When the authorities learned about this, an investigation began 

21.​ ในทีส่ดุ กไ็ปพบวา่ ไสก้รอกทีเ่ด็กกนิเขา้ไป​

 Finally, they discovered that the sausages the children had eaten 

22.​ มาจากโรงงานแหง่หนึง่ในจังหวดัชลบรุ​ี

 Came from a factory in Chonburi province 



23.​ ตอนทีส่าธารณสขุบกุเขา้ไปตรวจสอบกพ็บกบัความสยอง​

 When the public health officials raided the place, they found something 

horrifying 
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24.​ คอื โรงงานแหง่นีอ้ยูใ่นสภาพทีส่กปรกมาก​

 The factory was in extremely dirty condition 

25.​ ขัน้ตอนการทำงานกไ็มไ่ดม้าตรฐาน​

 The production process did not meet any standards 

26.​ ตอนทีผ่สมเครือ่งปรงุ หรอืวา่ สารเคมกีนับดู​

 When mixing seasoning or preservatives 

27.​ กก็ะ ๆ เอา ไมไ่ดม้กีารชัง่ตวงแตอ่ยา่งใด​

 They just guessed the amounts without measuring at all 

28.​ แลว้โรงงานแหง่นีก้ไ็มไ่ดม้กีารจดทะเบยีนอะไรทัง้ส ิน้​

 And this factory was not registered at all 



Part 5 

29.​ แตต่อนนีก้ย็งัมคีำถามอยูว่า่​

 But there is still the question 

30.​ อะไรกนัแน่เป๊ะ ๆ ทีท่ำใหเ้ด็กป่วย​

 Exactly what caused the children to get sick 

31.​ ดว้ยอาการทีค่ลา้ยกนัไป 6 คน​

 With the same symptoms in all six cases 

32.​ สรปุกค็อื เป็นเพราะสารกนับดูทีโ่รงงานใสก่นัแบบมัว่ ๆ นีแ่หละ​

 The conclusion is that it was because of the preservatives the factory 

used carelessly 

33.​ สารทีเ่ขาใชค้อื Nitrite​

 The substance they used was nitrite 

34.​ ซึง่ถา้เรากนิอาหารทีม่สีาร Nitrite ผสมอยูม่าก​

 If we eat food containing a lot of nitrite 



35.​ สาร Nitrite จะเขา้ไปในกระแสเลอืด​

 The nitrite will enter the bloodstream 

36.​ และเขา้ไปที ่Hemoglobin​

 And go to the hemoglobin 

37.​ ซึง่เป็นสว่นหนึง่ของเม็ดเลอืด​

 Which is a part of red blood cells 

38.​ ทีพ่า Oxygen ไปยงัสว่นตา่ง ๆ ของรา่งกาย​

 That carries oxygen to different parts of the body 

39.​ แลว้สาร Nitrite กจ็ะไปแยง่ทีจั่บของ Oxygen​

 And the nitrite will take the place where oxygen should bind 
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40.​ ทำใหเ้ลอืดสง่ Oxygen ไปตามสว่นตา่ง ๆ ของรา่งกายไดน้อ้ยลง​

 Making the blood deliver less oxygen to the body 



41.​ จนเกดิภาวะ Methemoglobin​

 Leading to a condition called methemoglobinemia 

42.​ คอื มอีาการอาเจยีน เวยีนหวั ตวัซดี หายใจลำบาก​

 Which causes vomiting, dizziness, paleness, and difficulty breathing 

43.​ ซึง่อาการกเ็กดิไวมากดว้ย แค ่2 ชัว่โมงหลงักนิ​

 And the symptoms occur very quickly, just two hours after eating 

44.​ แลว้กอ็าจถงึเสยีชวีติไดเ้ลย​

 And can even cause death 

45.​ เหตกุารณแ์บบนีเ้คยเกดิขึน้ในประเทศไทยนับครัง้ไมถ่ว้น​

 Incidents like this have happened countless times in Thailand. 

46.​ เราเคยมเีคสนมผงนำเขา้ทีป่นเป้ือน​

 We’ve had cases of imported baby formula that was contaminated. 

47.​ บะหมีก่ ึง่สำเร็จรปูทีม่ยีาฆา่แมลง​

 Instant noodles with pesticide residue. 



48.​ อาหารเสรมิทีม่สีารพษิเป็นสว่นผสม​

 Dietary supplements containing toxic substances. 
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49.​ แลว้อนัทีจ่รงิ เคสไสก้รอกทีเ่ราเพิง่เลา่ไป​

 And actually, the sausage case we just mentioned — 

50.​ ในอดตีกเ็คยเกดิขึน้มาครัง้นงึแลว้ดว้ยทีอ่ยธุยา​

 It had already happened once before in the past, in Ayutthaya. 

51.​ มเีด็กกนิไสก้รอก แลว้เกดิเป็นภาวะ Methemoglobin​

 A child ate sausages and developed a condition called 

methemoglobinemia. 

52.​ แลว้ในกรณีนัน้ นอ้งกเ็กดิอาการหนัก​

 In that case, the child’s symptoms were severe. 

53.​ แทบไมต่า่งจากเหตกุารณน์ีเ้ลย​

 Almost no different from this current incident. 



 

 

 

54.​ วดิโีอนีจ้รงิ ๆ เราเลยอยากจะมาตัง้คำถาม​

 That’s why in this video, we really want to raise questions. 

55.​ กบัการกำกบัดแูลอาหารของประเทศไทย​

 About food regulation in Thailand. 

56.​ วา่ทำไมเราตอ้งเห็นขา่วอาหารปนเป้ือนอยูบ่อ่ย ๆ​

 Why do we have to keep seeing news about contaminated food so 

often? 

57.​ ทำไมประเทศไทยถงึมมีาตรการการเฝ้าระวงัทีใ่ชไ้มไ่ดผ้ล​

 Why does Thailand have food safety monitoring measures that are 

ineffective 



58.​ จนเกดิเหตซุ้ำซาก​

 So ineffective that the same incidents keep happening again and 

again? 

59.​ จะจับใครไดก้ต็อนเกดิเหตไุปแลว้เทา่นัน้​

 Authorities only catch anyone after the damage has already been 

done. 

Part 8 

60.​ ปัญหาหลกั ๆ คอื กฎหมาย​

 The main problem is the law. 

61.​ การควบคมุอาหารของประเทศไทยทีล่า้หลงั​

 Thailand’s food control laws are outdated. 

62.​ แลว้กค็วามไมเ่ป็นระบบของฝ่ังราชการ​

 And the government’s operations are disorganized. 



63.​ ทำใหก้ารแกไ้ขและป้องกนัปัญหาไมค่อ่ยทนัเหตกุารณ​์

 This makes problem-solving and prevention slow and ineffective. 

64.​ ซึง่เดีย๋วเราจะคอ่ย ๆ ไลไ่ปทลีะอยา่ง​

 We’ll go through them one by one. 

65.​ คอื กฎหมายไทยไมเ่ขม้งวดกบัผูป้ระกอบการเลย​

 Thai law is not strict with business operators at all. 

66.​ อยา่งถา้ อย. ไปเจอวา่ สนิคา้ตวันีป้นเป้ือน​

 For example, if the FDA finds that a product is contaminated, 

67.​ คนทีม่หีนา้ทีค่อยไปตามเรยีกคนืสนิคา้ตามหา้ง ตามรา้นตา่ง ๆ กค็อื อย.​

 It’s the FDA that has to go recall the product from stores and 

supermarkets. 

68.​ แทนทีจ่ะเป็นหนา้ทีข่องผูป้ระกอบการทีข่ายสนิคา้ปนเป้ือน​

 Instead of it being the responsibility of the company that sold the 

contaminated product. 
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69.​ ทัง้ทีผู่ป้ระกอบการนีแ่หละ​

 Even though it’s the business operators themselves 

70.​ มขีอ้มลูอยูแ่ลว้วา่ สง่อะไรไปทีไ่หนบา้ง​

 Who already have the data on what was shipped and where it went. 

71.​ การทีใ่ห ้อย. ทำอยา่งเดยีว​

 Having the FDA do it alone 

72.​ นอกจากจะเปลอืงเงนิ เปลอืงภาษีแลว้​

 Not only wastes money and taxpayer resources, 

73.​ กย็งัไมค่รบถว้นดว้ย​

 But it is also incomplete. 

74.​ เพราะวา่ อย. กไ็มรู่ว้า่ สนิคา้นัน้ไปอยูไ่หนบา้ง​

 Because the FDA doesn’t know exactly where all the products have 

gone. 



75.​ นอกจากนี ้ตามกฎหมายปัจจบุนั​

 Also, under the current law, 

76.​ บทลงโทษกไ็มไ่ดส้ดัสว่นกบัความเสยีหายทีเ่กดิขึน้​

 The penalties are not proportional to the damage caused. 

77.​ บางทปีรับแคห่ลกัหมืน่​

 Sometimes the fine is only in the tens of thousands of baht. 

78.​ คอื สำหรับผูป้ระกอบการบางราย​

 For some business operators, 

79.​ เขาคำนวณคา่ปรับเขา้ไปในตน้ทนุแลว้ดว้ยซ้ำ​

 They even calculate the fine as part of their operating costs. 

80.​ ลองคดิดดูวิา่ ถา้เกดิเขาขายของไดเ้ป็นสบิ เป็นรอ้ยลา้น​

 Think about it - if they can sell products worth tens or hundreds of 

millions, 

81.​ คา่ปรับหลกัหมืน่ หลกัแสน จะมผีลอะไร​

 A fine of tens or hundreds of thousands has no impact. 
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82.​ แลว้ในกรณีทีพ่บวา่ อาหารทีต่วัเองผลติ หรอืวา่ จำหน่ายมปัีญหา​

 And in cases where the food they produce or sell has problems, 

83.​ ผูป้ระกอบการ ไมว่า่จะเป็นคนขาย หรอืวา่ คนนำเขา้กไ็มไ่ดม้หีนา้ทีต่าม

กฎหมาย​

 The business operators, whether sellers or importers, have no legal 

duty 

84.​ ทีจ่ะตอ้งมาแจง้กบัภาครัฐดว้ยวา่ อาหารทีน่ำไปจำหน่ายไดม้าตรฐานรเึปลา่​

 To inform the government whether the food they’ve distributed meets 

standards or not. 

85.​ คอื ตอ้งใหม้คีนเจอกอ่นเทา่นัน้​

 They only act if someone detects the problem first. 

86.​ ถงึจะรูว้า่ มปัีญหา​

 That’s the only way anyone knows there’s an issue. 



87.​ โอเค! ถา้เกดิวา่ มาทีฝ่ั่งราชการ​

 Okay, now let’s look at the government’s side. 

88.​ ประเทศไทยมคีณะกรรมการอาหารและยา หรอืวา่ อย.​

 Thailand has the Food and Drug Administration (FDA), 

89.​ เป็นคนดแูลเรือ่ง ความปลอดภยัของอาหาร​

 Which oversees food safety. 

90.​ แตป่ระเด็นอยูต่รงทีว่า่ อย. เป็นสำนักงานทีม่คีวามรวมศนูยม์าก​

 But the problem is that the FDA is a highly centralized agency. 

91.​ แมจ้ะมกีารมอบอำนาจไปบา้งแลว้​

 Even though some authority has been delegated, 

92.​ แตห่ลาย ๆ เรือ่งกย็งัอยูท่ีส่ว่นกลาง​

 Many matters are still handled at the central level. 

93.​ ซึง่กเ็ลยทำใหเ้กดิความลา่ชา้​

 Which causes delays. 



Part 11 

94.​ นอกจากนี ้บางทเีวลาภมูภิาค หรอืวา่ ทอ้งถิน่เจอปัญหาสารพษิในอาหาร​

 Also, sometimes when regional or local offices find toxic substances in 

food, 

95.​ แลว้กม็กีารตรวจสอบในแล็บ​

 And the samples are tested in a lab, 

96.​ ผลตรวจกรั็บรูใ้นวงแคบๆ​

 The test results are known only in a very small circle, 

97.​ เชน่ แคผู่ร้อ้งเรยีน หรอืวา่ หน่วยงานทีต่รวจสอบ​

 Such as the complainant or the inspecting agency. 

98.​ การแจง้เตอืนขอ้มลูกย็งัไมเ่ป็นระบบ​

 Information alerts are not systematic. 

99.​ ไมส่ม่ำเสมอและไมท่ัว่ถงึ​

 They’re irregular and not widespread. 



100.​คอื บางครัง้มกีารตรวจสอบผลติภณัฑจ์ากโรงงานเดยีวกนัซ้ำ ๆ โดยไมจ่ำเป็น​

 Sometimes products from the same factory are tested repeatedly 

without need, 

101.​ซึง่ทีเ่ป็นแบบนี ้กเ็พราะวา่ พืน้ทีอ่ืน่ ๆ ไมไ่ดรั้บรูข้อ้มลู​

 Because other regions are unaware of the previous results. 

102.​เลยไมรู่ว้า่ ตรวจไปแลว้ ทำใหเ้กดิความซ้ำซอ้น​

 They don’t know it’s already been tested, causing redundancy. 
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103.​และถงึจะรูผ้ลแลว้​

 And even when the results are known, 

104.​เรากย็งัไมม่แีผนงานทีช่ดัเจนวา่ จะแกปั้ญหายงัไง​

 There’s still no clear plan for how to solve the problem. 

105.​เราจะตอ้งเรยีกคนืสนิคา้ไหม​

 Should we recall the products? 



106.​เราจะแจง้เตอืนประชาชนยงัไง​

 How should we warn the public? 

107.​เราจะมมีาตรการยงัไง เพือ่ป้องกนัไมใ่หเ้กดิซ้ำ​

 What measures should we take to prevent recurrence? 

108.​สดุทา้ยกก็ลายเป็นวา่ ตอ้งใชป้ระสบการณข์องผูม้อีำนาจ​

 In the end, it relies on the personal judgment of those in power 

109.​แกปั้ญหาเป็นรายกรณีไป​

 To solve problems case by case. 
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110.​ถา้เกดิวา่ เราเอาปัญหาของฝ่ังผูป้ระกอบการ​

 If we combine the problems on the business side 

111.​กบัปัญหาของฝ่ังรัฐมาประกอบกนั​

 With the problems on the government side, 



112.​เราจะเห็นวา่ การจัดการปัญหาของประเทศไทยตอนนี​้

 We’ll see that Thailand’s current problem management 

113.​แยกสว่นกนัมาก​

 Is very fragmented. 

114.​คอื แทนทีจ่ะใหท้อ้งถิน่มสีว่นชว่ยรับผดิชอบ เป็นหเูป็นตา​

 Instead of letting local authorities share responsibility and act as the 

eyes and ears, 

115.​และสามารถกระจายขอ้มลูทีต่วัเองพบไปไดท้ัว่ประเทศ​

 And allowing them to share the information they find nationwide, 

116.​กม็าคอขวดกนัอยูต่รงสว่นกลาง​

 Everything bottlenecks at the central level 

117.​หรอืวา่ หน่วยงานในสงักดัของสาธารณสขุเทา่นัน้​

 Or at agencies under the Ministry of Public Health only. 
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118.​แลว้แทนทีผู่ป้ระกอบการจะตอ้งรายงานผลวา่ ขายของไปใหใ้ครบา้ง​

 And instead of requiring business operators to report to the 

government who they sold the products to, 

119.​ตลาดไหนบา้งใหภ้าครัฐ ตอนทีเ่กดิปัญหา​

 And to which markets, when problems occur, 

120.​กก็ลายเป็นหนา้ทีข่องภาครัฐทีต่อ้งตามหาเอาเอง​

 It becomes the government’s responsibility to find that out by 

themselves. 

121.​ในตา่งประเทศ อยา่งในสหภาพยโุรประบบเคา้ไปไกลมาก​

 In other countries, like in the European Union, their system is far more 

advanced. 

122.​คอื ถา้เจอวา่ มอีาหารปนเป้ือนในประเทศนงึ​

 If they find contaminated food in one country, 



123.​รูก้นัทัง้สหภาพ​

 The whole union knows. 

124.​แลว้การแจง้เตอืนกไ็วมาก ๆ ดว้ย​

 And the alerts are extremely fast. 

125.​เชน่ ถา้เกดิวา่ ประเทศฝร่ังเศสเจอวา่ หอยจากฝร่ังเศส ทีจ่ะสง่ไปประเทศ

อติาล​ี

 For example, if France finds that shellfish from France intended for 

export to Italy 

126.​ล็อตนีเ้ป็นอนัตราย​

 Is dangerous, 

127.​แคไ่มถ่งึ 7 วนั​

 In less than 7 days, 

128.​เขากจ็ะสามารถแจง้ใหห้น่วยงานในอติาลทีราบไดเ้ลย​

 They can notify Italian authorities immediately. 



129.​พอทกุหน่วยงานคยุกนั ขอ้มลูมนักไ็ปถงึผูบ้รโิภคไวมาก ๆ​

 Once all agencies communicate, the information reaches consumers 

very quickly. 
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130.​เอาจรงิ ๆ ประเทศไทยมรีะบบแจง้เตอืนภยัอาหารอยูน่ะ​

 Actually, Thailand does have a food hazard alert system. 

131.​คอื บอกไดเ้ลยวา่ ตอนนีต้รวจเจอสารอะไร ในอาหารประเภทไหน ยีห่อ้ไหน​

 It can identify exactly what substance was found, in what type of food, 

and which brand. 

132.​แตว่า่ อำนาจในการประกาศผลการทดสอบ กอ็ยูก่บัแคบ่างสว่นราชการเทา่นัน้​

 But the power to announce test results rests only with certain 

government offices. 

133.​เจา้หนา้ทีผู่ป้ฏบิตังิาน แมจ้ะทราบเรือ่งกย็งักลา้ ๆ กลวั ๆ​

 Even frontline officials, though they know about it, are hesitant. 



134.​เพราะเกรงวา่ ผูป้ระกอบการจะฟ้อง​

 They fear that business operators might sue. 

135.​ซึง่อนันี ้เรากแ็ปลกใจเหมอืนกนั​

 This is something I also find strange. 

136.​เพราะวา่ ผลแล็บกอ็อกมาแลว้วา่ มสีารอนัตราย​

 Because the lab results already confirm there’s a dangerous 

substance, 

137.​แลว้จะกลวัอะไร​

 So what’s there to be afraid of? 

138.​เรือ่งอาหารการกนิแทบจะสำคญัทีส่ดุแลว้​

 Food safety is almost the most important matter of all. 

139.​ไมม่ใีครไมก่นิขา้ว​

 No one can live without eating. 

140.​ไมม่ใีครไมต่อ้งซือ้ของกนิ​

 Everyone has to buy food. 



141.​จะเป็นเด็ก คนแก ่คนป่วย ทกุคนตอ้งกนิหมด​

 Whether they’re children, the elderly, or the sick, everyone must eat. 

142.​ดงันัน้ ความปลอดภยัของอาหาร ควรเป็นเรือ่งทีรั่ฐตอ้งใหส้ำคญักวา่นี​้

 Therefore, food safety should be given much more importance by the 

state. 

143.​ไมใ่ชว่า่ ตอ้งปลอ่ยใหเ้กดิเหต ุแลว้คอ่ยแก​้

 Not something they fix only after problems happen. 

144.​ไมใ่ชว่า่ ตอ้งใหผู้บ้รโิภคเสีย่งดวงเอาวา่ วนันีจ้ะป่วยมัย้​

 Not something that leaves consumers to gamble on whether they’ll get 

sick today. 
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145.​ตอนนีส้ภาองคก์รของผูบ้รโิภค กำลงัจะเสนอรา่ง พ.ร.บ. อาหาร ฉบบัทีส่อง​

 Right now, the Consumers’ Council is proposing a second draft of the 

Food Act, 



146.​ซึง่จะเขา้มาแกปั้ญหาทกุอยา่งทีเ่ราบอกไปเลย​

 Which would solve all the issues I’ve mentioned. 

147.​นอกจากนี ้กม็ปัีญหาอืน่ ๆ ทีเ่ราไมไ่ดแ้ตะในวดิโีอนีด้ว้ย​

 In addition, there are other problems I haven’t touched on in this video. 

148.​เชน่ เรือ่งการโฆษณาอาหารเกนิจรงิ​

 Such as exaggerated food advertising. 

149.​หรอืวา่ เรือ่งการทำใหค้วามรับผดิชอบมอียูท่ัง้ supply chain​

 Or ensuring accountability throughout the supply chain. 

150.​ถา้เกดิวา่ ใครอยากรูเ้รือ่งนีเ้พิม่เตมิ​

 If anyone wants to know more about this, 

151.​ไปดกูนัไดใ้น “พดูมาก Podcast” ตอนที ่123​

 You can check out “Pood Mak Podcast” episode 123. 

152.​หรอืถา้ใครสนใจเรือ่ง พ.ร.บ. อาหาร ฉบบัของสภา​

 Or if you’re interested in the Council’s Food Act, 



153.​ไปตามกนัได ้ลงิกอ์ยูใ่นคำอธบิาย​

 You can follow the link in the description. 
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